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Le Préfet d'Indre-et-Loire, chevalier de la Légion d’honneur, commandeur de ’ordre national du Mérite,
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le titre Ter du livre V du code de I’environnement relatif aux installations classées pour la protection de
'environnement ;

le titre ler du livre II du code de I’environnement : eaux et milieux aquatiques ;
le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;
les décrets modifiant la nomenclature des installations classées ;

arrété préfectoral n® 13259 délivré le 21 novembre 1990 a la société VOLABEL pour la poursuite de
I’exploitation d’un abattoir de volailles situé en Z.1. du Bois Pataud a Bléré ;

la demande présentée le 20 mars 2006 et complétée le 2 juin 2006 par la société VOLABEL S.A.S.
GAUTHIER en vue de la régularisation administrative d’un établissement d’abattage et de découpe de volailles
situé en Z.1. du bois Pataud a BIéré ;

l'avis de l'inspectrice des installations classées en date du 19 juin 2006 ;

l'ordonnance du président du tribunal administratif d'Orléans n® E06000316 du 12 juillet 2006 ;

larrété préfectoral d’ouverture d’enquéte publique du 3 aoflit 2006 soumettant la demande déposée par la
société VOLABEL S.A.S. GAUTHIER a une enquéte d’un mois, du lundi 4 septembre au mercredi 4 octobre
2006, en mairie de Bléré ;

le dépdt du dossier d’enquéte effectué par le commissaire-enquéteur le 23 octobre 2006 ;

les avis émis au cours de I’enquéte publique ;

les avis des services techniques consultés ;

le rapport de l'inspectrice des installations classées en date du 18 juin 2007 en vue de la présentation du dossier
devant le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

l'avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques, émis
dans sa séance du 5 juillet 2007 ;

le projet d'arrété porté a la connaissance de la société VOLABEL S.A.S. GAUTHIER le 17 aott 2007, regu par
I’exploitant le 3 aotit 2007 ;
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Vi Pabsence de remarque sur le projet d’arrété dans le délai imparti de 13 jours aprés notification ;

CONSIDERANT que les avis défavorables ou réservés des services techniques consultés ont pu étre levés au vu des
compléments transmis par le pétitionnaire a Pexclusion de [’avis défavorable de la direction départementale du
travail, de ’emploi et de la formation professionnelle ;

CONSIDERANT gu’une rencontre entre la direction départementale des services vétérinaires et les responsables de la
société VOLABEL S.A.S. GAUTHIER a permis de faire avancer la situation en ce qui concerne les points
motivant ’avis défavorable de la direction départementale du travail, de Pemploi et de la formation
professionnelle, a savoir la mise en place d’un comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail, la
définition d’un plan d’action de traitement des risques professionnels et I'instaliation de locaux sociaux ;

CONSIDERANT gue Ja délivrance du présent artété est assortie de conditions 4 remplir dans des délais précis ;

CONSIDERANT qu'en cas de non respect de ces délais, des mesures coercitives seront proposées apres arrété de mise
en demeure |

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de ’auforisation
La société VOLABEL S.A.S. GAUTHIER est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, & augmenter ses activités d’abattage et de découpe de volailles et d'y ajouter une activité de transformation sur le
territoire de la commune de Bléré en Z.1. du Bois Pataud.

Article 1.1.2, Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux instailations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Article 1.1.3. Modification apportées aux actes antérieurs
Les dispositions de I'arrété préfectoral n° 13259 du 28 novembre 1990 et de Parrété complémentaire n® 15558 du 16
mars 2000 sont abrogées.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

Rubrique |Régime: Libellé de la rubrique (activité) Nature de Critére de Yolume
I"installation classement autorisé
2210-1 A Abattage d’animaux Abattoir de volailles | Poids de carcasses 67t/

A Préparation ou conservation des Découpe et transfor- |Quantité de produits = 25 t/j
2221-1 produits alimentaires d’origine animale | mation de volailles entrants
Installations de réfrigération ou Chambres froides et | Puissance absorbée |
2920-2-a A compression fonctionnant a des climatisation 694 kW
pressions supérieures 4 10° Pa
2661-1-b D Transformation de polyméres Transformation de  !Quantité de matiéres | 1,1 t/j
matiéres plastiques traitées
2662-b D Stockage de polyméres Matiéres plastiques Quantité stockée 450 m°
1530 NC Dépdt de bois, cartons. .. Dépobt d’emballage Quantité stockée 870 m°
1430/1432| NC Stockage en réservoir de liquides 2 cuves de gasoil Capacité 1,5m’
inflammables équivalente




1434 NC | Distribution de liquides inflammables Pompe 4 service Débit maximum | 0,2 m*h
équivalent

2910-A NC Installations de combustion 2 chaudicres au gaz  [Puissance thermique | 0,68
' nature| maximale MW
2925 NC Atetier de charge d’accumulateurs Atelier de charge Puissance maximale | 0, 250
du courant continu kw

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées,

Article 1.2.2. Situation de I’établissement
Les instaliations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelie
BLERE Section ZM 156-210a-281

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSI{ER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par aillewrs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de ’autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si Plinstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d’autorisation.

Article 1.5.3. Changement d’exploitant
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant.

Article 1.5.4. Cessation d’activité
Lorsqu’une installation est mise 4 I’arrét définitif, ['exploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au moins
avant celui-ci. La notification doit étre établie selon les dispositions de Palinéa I1 de Particie 34-1 du décret n°77-1133
du 21 septembre 1977,

L'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés
a l'article L.511-1 du code de l'environnement et qu’ii permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions
des articles 34-2 et 34-3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOILES DE RECOURS

Article 1.6.1.
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

[1 peut étre déféré 4 la juridiction administrative ;

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oll lesdits actes leur
ont été notifiés ;

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des



inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts visés & l'article L., 511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes.

Article 1.6.2,
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instaliation classée que postérieurement 4 laffichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Article 1.7.1.
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 1.7.2. Dispositions particuliéres
Les locaux sociaux, la salle de pause et le réfectoire seront construits ou aménagés pour le 30 septembre 2007.

Le plan d’action de traitement des risques professionnels sera transmis a I'inspection du travail pour le 15 aoiit 2007.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :
- limiter ia consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées |
- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la sajubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensembie des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrétc.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre &t entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon €tat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).



CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Article 2.4.1.

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
4 la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5, INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport
Plexploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Finspection des instaliations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Particle L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
'exploitant 4 l'inspection des installations classées. 1] précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, fes mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous {5 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Article 2,6.1.
L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions de 'installation. Les mesures sont effectuées sous
sa responsabilité et 4 ses frais. L'arrété d'autorisation fixe la nature et la fréquence des mesures définissant le programme
de surveillance conformément aux articles ci-dessous. Les méthodes utilisées sont les méthodes de référence indiquées
en annexe II

Article 2.6.2.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec l'inspection des
installations classées dans des conditions de déclenchement définies avec celle-ci.

Article 2.6.3.
Les résultats de l'ensemble des mesures sont transmis a l'inspection des installations classées selon une fréquence définie
au chapitre 2.8. de l'arrété préfectoral. Ils sont accompagnés de commentaires écrits sur les causes de dépassement
éventuellement constatés, ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Article 2.6.4.
Sans préjudice du deuxiéme alinéa du présent article, l'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d'analyses sont 4 la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

Article 2.7.1.
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de detnande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- Parrété préfectoral d’autorisation, pris en application de la législation relative aux installations classées pour
la protection de I’environnement.

Article 2,7.2,
Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréié ; ces documents
peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum,

CHAPITRE 2.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

Article 2.8.1.
L.’exploitant doit transmettre 4 P’inspection les documents suivants :
- les analyses réalisées sur les prélévements d’eau provenant des captages seront transmis & la direction

départementale des affaires sanitaires et sociales et A P'inspection des installations classées chaque
semestre.



- les analyses effectuées pour vérifier fa qualité des effluents rejetés dans le réseau d’assainissement seront
transmis 4 I'inspection des installations classées chaque semestre.

- les copies des tableaux récapitulant les différentes catégories des sous produits animaux (relevés) seront
envoyées a I’inspection des installations classées chaque semestre.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3. 1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales
L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technoelogies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Vefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrtant les instaliations
concernées. L’inspection des instailations classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de P'ensemble des instaliations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permetire en toute
circonstance Je respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a I’air libre est interdit a Pexclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Article 3,1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & I’origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des
boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Article 3.1.4, Voies de cireulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
egc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de Jinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent Etre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. : Emissions diffuses et envols de poussiéres
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés a une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’expiosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).



CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum 'ascension des gaz dans
Iatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque
la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits
est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant,
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz potluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives 4 I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareiis, longueur
droite pour la mesure des particules) de manigre & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a.
’atmosphére. En particulier fes dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces peints doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d*organismes extérieurs a la demande
de I"inspecteur des instaliations classées,

Les incidents ayant entrainé le fenctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Autorisation de prélévement dans une nappe souterraine

La Société VOLABEL S5.A.S. GAUTHIER exploitante d’un abattoir de volailles en ZI du Bois Pataud a Bléré est
autorisée & utiliser ’eau de deux forages pour le lavage du matériel au contact des animaux abattus et pour la

consommation humaine.

Article 4.1.2. Caractéristiques des forages

FORAGE F1 FORAGE F2
Profondeur 396 m 39.5m
Hauteur de cimentation -5m -8m
Crépine -7,4ma-38,6m -10ma-395m
Diébit maximum 5m°/h Tm’/h

Article 4.1.3.

Pour assurer la protection des aquiféres (Turonien et Sénonien), la téte du forage F2 doit dépasser de 0,50 m minimum du sol.

Article 4.1.4.

Les prélévements d’eau dans e milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la futte contre un incendie ou aux exercices de secours,

sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource

Consommation maximale

Débit maximal

annuelle

Horaire

Journalier

Nappe phréatique

50.000 ¥

180 m’/j




Article 4.1.5,
Les forages sont équipés d’un dispositif de comptage permettant de mesurer les volumes prélevés. Ce disposiiif est
relevé journellement si le débit prélevé dépasse 100 m’ Dar jour.
Les résultats sont consignés dans un registre éventuellement informatisé et tenu a ia disposition de I'inspection des
installations classées.

Le disconnecteur placé aprés le compteur d’adduction d’eau publique doit étre contrdlé une fois par un an par une
entreprise habilitée. Un premier contrdle aura lieu avant le 13 aolt 2007,

Article 4.1.6.
La société VOLABEL S.A.S. GAUTHIER veille au bon fonctionnement et a ’entretien des installations, notamment la
bache de stockage devra étre nettoyée au moins une fois par an.

Article 4.1.7.
I eau utilisée doit répondre aux conditions exigées par le code de fa santé publique et ses textes d’application.

Article 4.1.8. Surveillance
Dans le cadre de fa surveillance sanitaire réglementaire, la qualité de Ieau est controlée selon les modalités sujvantes :
e | analyse detype C estréalisée chaque année.
s 6 analyses de type R sont réalisées chaque année.

Le contenu des analyses de type C et R sont précisées dans ’annexe L.

Les résultats d’analyses seront transmis & la direction départementale des affaires sanitaires et sociales — service « santé
environnement » et & I'inspection des installations classées.

Les frais d’analyses et de préiévements sont & la charge du bénéficiaire.

Article 4.1.9,
Si des analyses révélent un dépassement des valeurs limites, toute procédure technique devra €tre mise en ceuvre par
I*exploitant pour garantir le retour & Ja conformité de I’eau distribuée.

Article 4.1.10,
Le pétitionnaire est tenu de porter a la connaissance du Préfet tout incident ou accident intéressant les forages et portant
atteinte a la préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides, & la gualité, 4 la quantité¢ et au mode
d’écoulement des eaux ou aux activités légalement exercées et faisant I'usage de i"eau.

Article 4,1.11.

En vue de protéger ia ressource en eau :
- un périmétre de protection immédiate (PP1) est délimité par un carré de 30 m de coté pris sur la parcelle 210a et 281 section
ZM tel que figuré en annexe 2. i doit étre entouré d’une cloture sur poteaux imputrescibles haute au minimum de 1,50 m. Dans
ce périmétre, aucune activiié ne sera autorisée, sauf entretien périodique. Les arbres existants seront Conserves ;
- un périmétre de protection rapprochée (PPR) correspondant a la propriété VOLABEL S.A.S. GAUTHIER dans
lequel les activités suivantes sont interdites :

- tous forages, puits filtrants, exploitations et excavations & ciel ouvert,

- fes décharges d’ordures ménagéres et de tout produit susceptible d’altérer la qualité des eaux,

- le stockage massif de produits chimiques, huile et engrais (liquides en particulier),

- d'une manidre générale, tout rejet dans le sous-sol par des puisards et toute activité susceptible de poliver les

eaux souterraines, les épandages de matiéres polluantes.

Par ajlleurs, les dispositions suivantes devront étre prises :
- les stockages d’hydrocarbures existants devront étre placés dans des cuves de rétention suffisamment
dimensionnées au regard des volumes stockés,
- les aires de lavage et de stockage provisoire de matiéres organiques devront étre bien isolées du sous-sol
immédiat,
- les eaux de nettoyage devront étre éloignées du secteur des forages et ne pas pénétrer d’une maniére ou d’une
autre dans le sous-sol.

Article 4.1.12. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de préiévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélevement.



Article 4.1.13, Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe
Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes les dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux
est érabli par I'exploitant et transmis au préfet. 11 synthétise fe déroulement des travaux de forage et expose les mesures
de prévention de la pollution mises en ceuvre,

En cas de cessation dutilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de
nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que lear efficacité sont consignées dans un document de synthése qui
est transmis au Préfer dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou ia mise hors service
d'un forage est portée a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des efffuents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Article 4,2.2, Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés,

[1s sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparafire :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, impiantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Uintérieur de I’établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents,

Article 4.2.5. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre, sont équipés d'ane
protection efficace contre le danger de propagation de flarmunes.

Article 4.2.6. Isolement avec les milieux
Un systéme doit permettre Iisofement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport & lextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.



CHAPITRE 4.3. TRAITEMENTS ET REJETS DES EFFLUENTS

Article 4.3.1. Définitions
On entend par effluents :
. les eaux résutant de Factivité (process, lavage) ;
. les eaux vannes (sanitaires).
Les canalisations de transport sont adaptées & la nature des effluents qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de sassurer de leur bon état.
L'exploitant identifie les canalisations qui nécessitent un curage régulier, propose un planning de curage et prévoit la
filiere d'élimination de ces boues de curage.

Article 4.3.2, Collecte des effluents
Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuanies des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ot indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages
La conception et la performance des instailations de traitement (ou de prétraitement) des effiuents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 4 I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernces.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 4 ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluces
sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personne} compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
controles de ia qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Rejet en station collective

'instaliation posséde un dispositif de prétraitement des effluents produits comportant, au minimum, un dégriilage et, le
cas échéant, un tamisage, un dessablage et un dégraissage. Le dégrillage est équipé d'ouvertures ou de mailles dont la
taille n'excéde pas 6 mm ou de systémes équivalents assurant que la taille des particules solides des eaux résiduaires qui
passent au travers de ces systémes n'excéde pas 6 mm. Tout broyage, macération ou tout autre procédé pouvant faciliter
le passage de matiéres animales au-dela du stade de prétraitement est exclu. Ce dispositif est congu de maniére a faire
face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier & {'occasion du
démarrage ou de l'arrét des installations.

Le type de dégrillage utilisé, le temps de séjour des effluents stockés et ia fréquence d'entretien de ces dispositifs sont
adapiés en conséquence.

Les installations de prétraitement sont correctement entretenues. Elles sont équipées de dispositifs permettant des
prélévements dans les rejets et des mesures de leur débit dans de bonnes conditions.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pojlution émise en réduisant ou arrétant si besoin les opérations concernées.
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Les effluents ne doivent pas contenir de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus biologique
des dispositifs d'épuration.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I"autorisation délivrée par la coliectivité & laquelle
appattient ie réseau public et "ouvrage de traiternent collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé
publigue. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au préfet dans un délai d’un mois.

Article 4.3.6. Caractéristiques générales des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturei, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
- température : inférieur & 30°C,
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 ou 9,5 §”il y a neutralisation alcaline,
- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg/Pt/l.

Article 4.3.7. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés prétraitement
Les valeurs limites de concentration & la sortie de l'installation avant envoi dans le réseau d’assainissement collectif relié
4 une station d'épuration urbaine sont les suivantes .
- débit horaire maximal : 1 1m’ ,
- débit journalier admissible en pointe : 2350 m’.

Paramétres Concentration en mg/l Flux journalier admissible en
pointe en kg/j
Matiéres en suspension totales (MEST) 324 51
Demande chimique en oxygéne (DCO) 1344 336
Demande biochimigue en oxygéne 630 158
DBOS)
Azote global exprimé en N 150 37.5
Phosphore total exprimé en P 50 12,
Matiéres graisses extractibles au 76 19
chloroformes (sec)

Article 4.3.8. Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préiévement d'échantillons et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité, Toutes
les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de
l'inspection des installations classées.

Article 4.3.9, Equipements
Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

CHAPITRE 4.4, DISPOSITIONS PARTICULIERES A LA POLLUTION DE L'EAU

Article 4.4.1, Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées
Les eaux pluviales poliuvées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En {’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

H est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Pour s’assurer que le réseau d’eau pluvial est bien séparé du réseau d’assainissement collectif des tests colorimétriques
seront réalisés pour le 17 septembre 2007,



Article 4.4.2. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramétre Concentrations maximale
Hydrocarbures totaux (NFT 90-114) 10 mg/1 torsque le flux est supérieur & 100 g/j

A cet effet un séparateur & hydrocarbures sera installé pour le 15 janvier 2008.
CHAPITRE 4.5. SURVEILLANCE DES EFFLUENTS REJETES OU RACCORDES

Article 4.5.1, Fréquence des mesures
L'exploitant met en place un programme de surveillance des effluents rejetés ou raccordés.

Compte tenu de la charge brute de pollution organique, la fréquence des mesures des différents paramétres est :

Parameétres | Débit DCO DBOS MEST Azote Phosphore
Fréquence | Tous les jours |2 fois par mois | 1 fois par mois | 2 fois par mois | 1 fois par mois | 1 fois par mois

TITRE 5§ - DECHETS
CHAPITRE 5.1. STOCKAGE DES DECHETS

Article 5.1.1.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2.
L’exploitant effectue & I"intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Article 5.1.3.
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I établissement, avant leur traitement ou ieur élimination, doivent }*&tre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Article 5.1.4.
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. 11 s’assure
que les installations visées a Darticle L.511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette élimination sont
régulierement autorisées a cet effet.

CHAPITRE 5. 2. VALORISATION ET ELIMINATION DES DECHETS

Article 5.2.1.
Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitanis d’installations d’élimination).
Eiles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Article 5.2.2,
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de Iarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

Article 5.2.3.
Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie ¢ivil ou pour I'ensilage.

Article 5.2.4.
Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets vatorisables ou de I*énergie.
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CHAPITRE 5,3. TRANSPORT

Article 5,3.1,
Les déchets dangereux expédiés vers 'extérieur doivent étre accompagnés du bordereau de suivi établi en application

de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a article 4 du
décret du 30 mai 2003,

Article 5.3.2.
Les sous produits animaux doivent étre transportés et dirigés vers des établissements agréés au titre du régalement
européen 1774/2002 accompagnés d’un document commercial conforme pour chaque catégorie. Ces informations sont
transcrites sur les relevés.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6. 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I*origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre Ja santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour cefle-ci,

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement
par les installations relevant du livie V ~ titre I du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées &
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées sont applicables,

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 I'intérieur de 1’établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son
application).

Article 6.1.3. Appareils de communication
L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves
ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2, NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée (incluant le | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et | période allant de 22h & 7h, ainsi
bruit de I’établissement) jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERICDES allant de 7Th a 22h, allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a ’article 6.2.2, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones a émergence réglemeniée sont définies dans Iarrété ministériel du 23 janvier 1997
g ]
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES
CHAPITRE 7. 1. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre ia nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
Iarticle R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découlés de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

CHAPITRE 7.2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Acces et circulation dans Iétablissement
L'expioitant fixe les régles de circulation applicables 4 Iintérieur de Pétablissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas acces libre a l'installation. L'ensemble de l'instailation, d'ol sont
susceptibles de s'échapper des animaux, est cloturé et comporte, en fant que de besoin, des dispositifs destinés &
empécher leur fuite hors de l'installation.

Article 7.2.2. Bitiments ef locaux
Sans préjudice des dispositions du code du rtavail, les batiments et annexes sont congus et aménagés de fagon &
s’opposer efficacement & la propagation d’un incendie, permettre I’évacuation des personnes et I'intervention rapide des
services de secours.

Article 7.2.3. Installations électriques — mise & la terre
Les instaliations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et
le matérie] conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celie des installations de protection contre la
foudre.

Le matériei électrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-cireuit.

Une vérification de Pensemble de Iinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7. 3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Article 7.3.1. Interdiction de feux
1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

CHAPITRE 7. 4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Organisation de I’établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront Jes conditions d’exploitation.

Article 7.4.2. Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ¢ a une
capacité de rétention dont le vojume est au moins égal a Ja plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.



Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle~ci est inférieure a 8§00 L

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste 4 'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment, 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Les produits de nettoyage seront mis en rétention pour le 15 octobre 2007,

Article 7.4.3. Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et religes & des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en séeurité des véhicules de
transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits a l'intérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventueiles.

Les réservoirs sont équipés de maniere & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment ¢t empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage.

Article 7.4.4, Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére
déchets la pius appropriée. Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours.

Article 7.4.5, Gestion des eaux d’extinction
En vue de créer une rétention a I'extérieur pour récupérer éventuellement les eaux d’extinction ou des eaux susceptibles
d’étre polluées, un dispositif d’obturation sera instailé sur les circuits d’eaux pluviales pour le 15 janvier 2008,

CHAPITRE 7.5, MOYENS D’INTERVENTIONS EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.5.1. Définition générale des moyens
I.'établissement est doté de moyens de lutte contre ’incendie adaptés aux risques encourus.
Une attention particuliére est portée aux locaux abritant les instatlations frigorifiques.

En nombre suffisant, ces moyens sont correctement répartis sur la superficie a protéger. La bache & eau est maintenue a
un niveau suffisant pour servir de réserve d’incendie.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d’incendie. Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés,

Article 7.5.2. Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. 11
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrbies et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civiie, d'incendie et de secours et de l'inspection des instaliations classées.



Article 7.5.3. Consignes de séeurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- 'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a lorigine dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
J'environnement, fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fiuides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services dincendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.5.4. Consignes générales d'intervention
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels Texploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a
T'application de ces consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8. 1. ACTIVITES D’ABATTAGE

Sur Ia base de I"arrété ministériel du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions applicables aux unités d’abattage soumises a
autorisation, Iétablissement devra respecter les dispositions suivantes.

Article 8.1.1. Dispositions générales

On entend par .

e installation : les batiments dans lesquels se déroulent les opérations de réception, dattente et d'abattage des

animaux ainsi que de refroidissement et de conservation des viandes, y compris leurs annexes ;
e annexes : bitiments, hangars, aires et autres dispositifs réservés :
o 4 lentreposage des cadavres, sous-produits et issues non destinés & la consommation humaine ;

3 l'entreposage des déjections (lisier, fumier, contenu de i'appareil digestif) ;
au lavage et au stationnement des véhicules de transport des animaux et des viandes ;
au prétraitement et Je cas échéant au traitement des effluents ;
2 la manipulation, au conditionnement et, le cas échéant, & la transformation des sous-produits dont la
destruction n'est pas réglementairement obligatoire ;
s volailles domestiques : les oiseaux appartenant aux espéces poules, dindes, pintades, canards et oies ;

agrément des usines de compostage, de production de biogaz, d'incinération ou de transformation : l'agrément

au sens du réglement (CE) n® 1774/2004.

o 0 0 0O

Article 8.1.2. Implantation
[installation est implantée :

e & au moins 35 métres des puits et forages, auires que ceux destinés au seul fonctionnement de l'installation, des
sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute instaliation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le
stockage des eaux, que les eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ou & arrosage des cultures
maraichéres, des rivages, des berges des cours d'ean ;

e 2 100 métres des habitations occupées par des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers (hots
Jocaux occupés par des personnels liés 4 I'installation), des stades ou des campings agrées, des zones destinées
3 I'habitation par des documents d'urbanistne opposables aux tiers, ainsi que des lieux de baignade et des
plages. Dans le cas de l'extension des installations existantes, les dispositions du présent article ne s'appliquent
qu'aux nouveaux batiments.
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Article 8.1.3. Etapes d’abattage
L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux est congue de fagon & récupérer
lors de chaque utilisation l'ensemble des effluents produits et & les diriger vers la station de prétraitement de
I'établissement ou les ouvrages de stockage du lisier.
Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation des carcasses et de stockage des
sous-produits d'origine animale sont construits en matériaux imperméables, résistants aux chocs, faciles a nettoyer et a
désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockés ef congu de
fagon & faciliter ['écoulement des jus d'égouttage, du sang d'égouttage résiduel et des caux de nettoyage vers des
installations de collecte.

La collecte du sang des animaux est réalisée & part de fagon 4 réduire au seul minimum non maftrisable I'écouiement
vers les installations de collecte des effluents.

Article 8.1.4. Déchets et sous produits animaux
Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, v compris ceux récupérés en amont du dégrillage, sont
conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter les odeurs, le contact avec les eaux pluviales et l'accés 4 ces
matiéres par d'autres animaux,

Pendant le stockage et au moment de l'enlévement de ces déchets et sous-produits, les jus d'écoulement sont dirigés vers
I'installation de prétraitement des effluents d’abattoir,

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets et sous-produits (bacs ayant contenu
des viandes et des abats saisis sont collectées et dirigées vers l'installation de prétraitement des effluents de l'abattoir.

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinés 4 la consemmation humaine sont enlevés ou traités &
la fin de chaque journée de travail s'ils sont entreposés & température ambiante. Tout entreposage supérieur 4 24 heures
est réatisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le cas échéant réfrigérés.

A Texception des procédés de traitement anaérobies, P'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage
ou de traitement ou dans les canaux & ciel ouvert est évitée en toutes circonstances. Ces installations sont pourvues de
dispositifs d'aération et/ou couvertes, si cela s'avére nécessaire.

Les matiéres recueillies lors du prétrajtement des effluents de I'installation défini a I'article 26 du présent arété ainsi que
les boues de curage des canalisations situées en amont de ce prétraitement sont collectées, transportées et éliminées
conformément au réglement CE n®1774/2002 .

Ne peuvent pas faire l'objet d'un épandage les sous-produits de l'abattage non transformés, y compris le sang ainsi que les
matiéres récupérées en amont du préfraitement défini & l'article 26 du présent arrété. 1l s'agit des déchets arréiés par les
siphens de sol grillagés situés dans les locaux de travail, les déchets de dégrillage, les boues de curage des canalisations
situées en amont de ce prétraitement ainsi que les résidus bruts de dégraissage susceptibles de colmater les sols.

Article 8.1.5. Consommation d’eau
Les installations sont congues et exploitées de maniére a limiter les usages superflus de Feau.

CHAPITRE 8.2. ACTIVITES DE DECOUPE ET DE TRANSFORMATION

Article 8.2.1.
L’instailation est implantée & une distance d’au moins 10 m des limites propriété.

Article 8.2.2.

Les locaux sont équipés de dispositifs permettant I*évacuation des fumées et gaz de combustion & I’exception des locaux
de stockage maintenus a température dirigée.

Article 8.2.3.
Une attention particuliére est portée aux locaux abritant les installations frigorifiques, de chauffage ou de cuisson.

CHAPITRE 8.3, INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Article 8.3.1.
Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de fagon qu'en cas de
fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résuite d’incommodité pour le voisinage.



La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a I’intérieur des locaux toute
stagnation de poche de gaz et de sorte qu’en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une
atmosphére toxique ou explosive.

Article 8.3.2.
Les locaux sont munis de portes s’ouvrant vers ’extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d’accident
I’évacuation rapide du personnel.

Article 8.3.3.
L’établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un
endroit d'accés facile. Le personnel est entrainé et familiarisé avec I'emploi et le port de ces masques.

Article 8.3.4.
Le local de compression est maintenu en parfait état de propreté ; les déchets gras ayant servi sont mis dans des boites
métalliques closes et enlevés régulierement.

Article 8.3.5.
Toutes dispositions nécessaires sont prises pour permetire de combattre immeédiatement et efficacement tout
commencement d’incendie ; a cet effet, la station de compression est munie de moyens de secours appropriés :
extincteurs, postes d’eau, ... Ce matériel est entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifié.

Une consigne, dont les articles les plus importants sont affichés de fagon apparente a I'intérieur et & Pextérieur du local,
précise les mesures a prendre en cas d’incendie. Le personnel est entrainé & I'utilisation des moyens de secours.

Article 8.3.6.
Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la régiementation des appareils 4 pression
de gaz.

Articte 8.3.7.
Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d’air en un point queiconque du circuit gazeux.

Article 8.3.8,
Des filtres maintenus en bon état de propreté empéchent la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

Article 8.3.9.
Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz devient trop
faible & son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixce.

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur ou assure son arrét en cas
dralimentation insuffisante en eau.

Article 8.3.10.
1.’arrét du compresseur doit pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés udicieusement répartis, dont I'un au
moins est placé a Pextérieur de ’atelier de compression.

Article 8.3.11.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux empiacements ol les produits de condensation
sont susceptibles de s’accumuler.

Toutes les mesures sont prises pour assurer I’évacuation a Pextérieur, sans qu’il puisse en résulter de danger ou
d’incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de streté.
TITRE ¢ - BILAN DE FONCTIONNEMENT
Article 9.1.1.
En application de la directive 96/61/CE du 24 septembre 1996 relative a la prévention et & la réduction intégrées de

pollution ; Pexploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Particle 17-2 du 21 septembre
1977 susvisé. Le bilan est a fournir a la date anniversaire de I’arrété d'autorisation.

Article 9.1.2.
Le bilan de fonctionnement qui porle sur ’ensemble des instailations du site, en prenant comme référence 1’étude
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d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
I’environnement;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de ’environnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie

TITRE 10 - ARTICLES D’EXECUTION

Article 10.1.1.
La présente autorisation cesserait de porter effet si l'exploitation venait a étre interrompue pendant deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

Article 10.1.2.
L'autorisation faisant l'objet du présent arrété est donnée sans préjudice de l'application de toutes les autres
réglementations générales ou particuliéres dont les travaux ou aménagements prévus pourraient relever a un autre titre
notamment dispositions relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, permis de construire, permission de voirie,
réglements d'hygiene...

Article 10.1.3.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10.1.4.
Les pétitionnaires devront se soumettre a la visite de 'établissement par les agents désignés a cet effet.

Article 10.1.5.
Conformément aux dispositions de l'article 21 du décret du 21 septembre 1977, un extrait du présent arrété énumérant
les conditions auxquelles l'autorisation est accordée et faisant connaitre qu'une copie en est déposée aux archives de la
mairie, et mise a la disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de la mairie de Bléré.

Un extrait semblable sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département.

Article 10.1.6.
Délais et voie de recours (article L.514-6 du code de I’environnement) : la présente décision ne peut étre déférée qu'au
Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur. Ce délai commence a courir le jour ou
la présente décision a été notifice.

Le délai de recours est de quatre ans pour les tiers. Le délai commence & courir a compter de la publication ou de
l'affichage de la présente décision.

Article 10.1.7.
Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Bléré, l'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, d'assurer l'exécution du présent arrété qui sera notifié aux pétitionnaires par lettre recommandée avec
accusé de réception.

Fait a Tours, le 2 1 ABUT 2007

Pour le Préfet et par délégation,




ANNEXE I
I-1 CONTENU DES ANALYSES TYPES DES ECHANTILLONS D’EAU

Deux types d’analyses sont définis pour les eaux utilisées dans les entreprises alimentaires ne provenant pas d'une
distribution publique :
- lanalyse de type R correspond au programme d’analyses de routine ;
- Tanalyse de type C correspond au programme d’analyses compiémentaires 4 effectuer permettant d’obtenir le
programme d’analyses complet (R+C).

R C
: L’analyse de type C est 3 faire en complément d’une analyse de type R

Paramétres microbiologiques : Paramétres chimiques :
Bactéries  sulfito-réductrices,  y | Acrylamide (4)
- compris les spores (1) Antimoine
Bactéries coliformes Arsenic (3)
Entérocoques Baryum (Ba) (3)
Escherichia coli Benzéne (3)
Numération de germes aérobies | Benzo [a] pyréne (3)
revivifiables 2 22° C et 37° C Bore (3)
- Pseudomonas aeruginosa Bromates -si 1’eau subit un traitement d’ozonation ou de chloration)
Cadmium {(Cd)
Paramétres  physico-chimiques et | Calcium (3)
- organoleptiques Carbone organique total
- Alaminium (2) Chlorites (si 1'eau subit un iraitement au dioxyde de chlore)
- Ammonium (NH,") Chlorures (CI) {3)
' Aspect, couleur, odeur, saveur Chlorure de vinyle (3)
- Conductivité Chrome (Cr)
- Fer (2) Cuivre (Cu)
Nitrates (NO;) Cyanures totaux (3)
- Nitrites (NO,) 1,2-dichloroéthane (3)
' PH Epichlorhydrine (4)
Température Equilibre calcocarbonique (5)

- Turbidité Fluorures (F) (3) :
? Hydrocarbures aromatiques polycliques: benzo [b]fluoranthéne,benzo  [k]|
fluoranthéne, benzo [g,h,i] pérylene et indéno {1, 2, 3-cd] pyréne(3) ’
Hydrocarbures dissous ou émulsionnés (uniquement 4 la ressource} (3)
Magnésium (3)

Manganése (3)

Mercure (Hg) (3)

Nickel :
Pesticides (les pesticides susceptibles d’étre présents doivent étre recherchés en ‘
priorité) (3)

Plomb

Sélénium (Se) (3)

Sodium (3)

Sulfates (3)

Tétrachloroéthyléne et trichloroéthyléne (3) :
Trihalométhanes - chloroforme, bromoforme, dibromochlorométhane et}
bromodichlorométhane (si I’ean subit un traitement de chloration)
Titre alcalimétrique complet (3)

Paramétres indicateurs de radioactivité :
Tritium (3, 6)

Activité alpha globale (3, 6)

Activité béta globale (3, 6)

(O Seulement nécessaire si les eaux proviennent d’eaux superficielles ou sont influencées par celles-ci.
Nécessaire lorsque Je paramétre est utilisé comme agent de floculation. Pour le fer, I'analyse est également
nécessaire Jorsqu’un traitement de déferrisation est mis en ceuvre. Lorsque le programme d’analyses complet (R+C)
est réalisé, I'analyse du fer et de I’aluminium doit étre effectuée.
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ANNEXE 11
METHODES DE REFERENCE
La liste ci-dessous comporte les principales méthodes de référence homologuées et expérimentales auxquelles

le présent arrété se référe. Eventuellement, ["analyse de certaines paramétres pourra exiger le recours a des
méthodes non explicitement visées ¢i-dessous. En cas de modification des méthodes normatisées, les nouvelles

dispositions sont applicables dans le détai de six mois suivant la publication.

Pour les eaux

Echantillonnage

' Conservation et manipulation des échantilions

NF EN ISO 5667-3

‘Etablissement des programmes d’échantiilonnage

NE EN 25667-1

- Techniques d’échantilionnage

NF EN 25667-2

Analyses

‘PH NF T 90 008

‘ Couleur NF EN ISO 7887

- Matiéres en suspension totales NF EN 8§72

' DBO; NF T 90 103

- DCO NF T 96 101

COT NF EN 1484

- Azote Kjeidal * NF EN ISO 25663

N (N-NO») NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
N (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90045
N (N-NH,) NF T 90 015

_Phosphore total

NE T 90 023

* La méthode de dosage kjeldhal permet de doser les composés non oxydés de ’azote. L'azote global
représente la somme de [’azote mesuré par la méthode Kjeldahl et de 'azote contenu dans les nitrites et les

nitrates.

Pour les gaz : émissions des sources fixes

- Débit
SO, XPX43310-FD/20351 4355 et 357
Poussiéres NF X 44 052

- CO FD X 20 361 et 363

' Qdeurs NF X 43 {01 aX43 104

Pour les sols :

- Préparation des échantillons

- Extraction et analyses des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb, et Zn

INFX31-147

Pour les boues :

Echantillonnage des boues des ouvrages de traitement des eaux usées urbaines
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